NATIONS UNIES ...

ASSEMBLEE
GENERALE

B Distr.
e e GENERALE

A/3L/TTS

17 décembre 1979
FRAIICAIS

ORIGINAL : ANGLAIS

Trente-quatriéme session
Point 106 de lfordre du jour

REGINME DES PENSIONS DES NATIONS UNTES

Rapport de la Cinquiéme Commission

Rapporteur : . Ali Ben-Said KHAMIS (Algérie)

I. INTRODUCTION

1. A sa Léme sfance plénidre, le 21 septembre 1979, 1'Assemblée générale a décidé
diinscrire 4 1'ordre du jour de sa trente-quatriéme session la guestion suivante

H ~ . - - - -
'Régime des pensions des Nations Unies

a) Rapport du Comité mixte de la Cailsse commune des pensions du personnel
des lations Unies;

b)  Rapport du Secrétaire général.”
et d'en renvoyer 1l'examen a la Cinquiéme Commission.

2. La Commission a examiné cette question 3 ses 618me, 658me, 678me, 688me, TO0Sme,
TTéne, 78eme et 798me séances, du 28 novembre au 12 décembre 1979. Les observations
faites par les délégations et les représentants du Secrétaire génZral au cours de
l'examen de cette guestion ont été consignées dans les comptes rendus analytiques des
s€ances susmentionnées (A/C.5/3L/SR.61, 65, 67, 68, T0, 77, 78 et 79).

3. La Commission &tait saisie des documents suivants

a) Rapport du Comité mixte de la Calsse commune des pensions du personnel des
Wations Unies pour 1979 1/, comprenant le rapport du Comité des commissaires aux
comptes sur les comptes de la Calsse commune des pensions du personnel des Nations
Unies pour 1'année terminée le 31 décembre 1978 et un projet de résolution présenté
pour adoption 3 1'Assemblée générale;

;/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente—quatriéme session,
Supnlément Wo 9 (4/34/9 et Add.1).
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D) Rapport de la Commission Ge la fonction nublicue internationale 2/;
c) Rapport du Secrétalre général sur les placements de la Caisse commune

Ces vensions du personnel des MNations Unies (A/C.5/34/30):
a) Rapport du Comité consultatif nour les questions administratives et
budgitaires (A/3L4/721) commrenant un autre projet de résolution recommandé pour

>
=~

adoption & 1'Asseriblée c2nérale.
= ()

L, Tes rapports du Comité mixte et de la Commission de la fonction publique
internationale ont été€ prisentés par les présidents respectifs de ces organes 4
la 6léme seance de la Commission (A/C.5/3L/SR.cl, par. 46 & 66). Au cours de
1liexamen de cette question, des renseignements complémentalires sur divers aspects des
o PN 2 -~ - . Pl . PR .

rapoorts ont &té donnés, d la demande de plusieurs délégations, par les Présidents

du Comité mixte et du Comité consultatif, et par le représentant du Secrétaire

PO

cenéral.

IT. EXAMEN DES PROPOSITIONS

5. Au cours de ses délibérations, la Cinquiéme Commission a examiné quatre projets
de resolution reproduits ci-aprés.

A. Projet de résolution recommandé par le Comité consultatif nour les
questions administratives et budgftaires (A/34/721, annexe II)

6. A sa T8éme sfance, le 12 décembre, la Commission a voté comme suit sur les
amendements ci-aprds au projet de résolution

a) Elle a adopté par 73 voix contre 18, avec 16 abstentions, un amendement
proposé war Chypre, la Colombie, 1'Fthiopie, 1°Italie, les Philippines, la
Trinité-et~Tobago, le Venezuela et la Yougoslavie (A/C.5/34/L.40), amendement qui
tendait 4 supprimer, d la premicre ligne de la section I, les mots “articles 21 et

'29 des’.

b) Blle a adopt?, sans qu'il soit mis aux voix, un amendement pronosé par
17Australie (A/C.5/34/L.51) qui tendeit 4 ajouter & la section V (Mesures
transitoires) la nhrase suivante

“I1 est bien entendu que cette autorisation n'ouvre aucun droit aux versements
cormlémentaires en guestion ou i leur &guivalent au-deld de 1980 et que, si un

N . ~ ~ . - - - - ° 1 " °
systeéme a long terme adopté en 1980 aboutissait au versement d'une pension
excluant une partie ou la totalité des versements complémentaires effectués en
vertu des mesures transitoires, le montant le plus faible serait le seul
applicable en 1981 et au-deld;"

2/ Ibid., Suoplément lo 30 (4/3L4/30).
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<) Tlle a rejeté par 73 voix contre 11, avec 21 abstentions, un amendement
nté oralevient par les Ftats-Unis dfAmericue et visant I remplacer la section V

"Decide que la Caisse comrmume des nensions du personnel des Hations Unies

"appliquera pas de mesures transitoires en 1980."

n

Les amendements énoncés ci-anrés ont &té retirés lorsque les auteurs du projet

de résolution A/C.5/34/L.L0O ont accepté de modifier leur texte de fagon que la
section VI se lise comme sult

“Prie la Commission de la fonction publique internationale et le Comité
mixte de la Calsse commune des pensions du personnel des JTations Unies

d'achever en 1980 1'4tude exhaustive ..., zu nlus tard en janvier 1981,..."

a) Un amendement présenté par Chypre, la Colombie, 1'Ethiopie, 1'Itaglie, les
)

Philipoines, la Trinité-et-Tobagzo, le Venezuela et la Youroslavie (4/C.5/34/L.4o
visant & ajouter ce qgui suit

“Section VI

Prie la Commission de la fonction publique internationale et le Comité
mixte de la Calsse commune des pensions du personnel des Nations Unies de
poursuivre en 1980 1°'¢tude exhaustive du fonctionnement, des méthodes
d'établissement et d'ajustement et du niveau apnropri? du traitement soumls
& retenue pour pension, en vue de soumetbttre a4 1' ssemblée giénérale, 3 sa
trente-cinquiéme session, des hropositions tendant 31 remédier aux anomalies
apparues dans le régime des pensions des Vations Unies du fait de la situation
economique et nonétaire actuelle et, & cette fin,

Tnvite la Commission de la fonction publique internationale et le Comite
mixte de la Calsse commune des pensions du personnel des Nations Unles 4 tenir
pleinement compte des vues exprimées i la Cinquiéme Commission sur ce sujet et
sur des questions connexes nendant la trente-quatriéme session de 1'Assemblée
zenerale,

b) Un amendement proposé par le Pakistan (4/C.5/3L/L.°3) et visant & insérer

dans le projet A/C.5/34/L.%0, avant les mots "et, & cette fin'', le membre de phrase
sulvant

et

"en tenant dlment compte, lors de 1'élaboration de ces propositions, du fait
gu’il est plus difficile pour les beneficiaires d'une petite pension gue
pour les bénéficialres d'une pension plus €levée de supvorter les effets
néfastes des fluctuations monétaires et de 1'inflation,"”

¢)  Des amencements proposés par la Belgigue et la Tunisie (A/C.5/3L/L.41)

visant 3 ajouter ce qui suit
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VI

Prie la Commission de la fonction »ublique internationale, en coopiration
avec le Comité mixte de la Calsse des pensions, de poursulivre ses travaux en

Y e o i IR I A - N A AT O 7
viue de nresenter d l1'Assemblie gtnérale, lors de sa trente—-cinguicdie session,
une solution & long terme du nrobléme des pensions, en particulier un projet
de regime commun des pensions, réviss, orenant effet en janvier 1981 au plus
Lo
tard.

r
.
v

VIT

]

Décide, dans 1l'attente d'une solution 4 long terme, de maintenir J son
niveau de 1979, soit & 125 p. 100 du traitement brut, ie traitement soumis 4
retenue pour pension.’

0. La Commission a adopté, sans qu'ils soient mis aux voix, les amendements
L/C./30/T.00, tels qu'ils avalent &té modifits.

9. La Commission a ensuite adopté le projet de résolution (A/34/721, annexe II),

tel quiil avait €té nodifi&, par 06 voix contre zéro, avec 7 abstentions (voir
per. 19, projet de résolution I).

B. Projet de résolution A/C.5/34/L.28 et Rev.l

10. A la A53me seance, le 30 novembre, le représentant de Cuba a présenté un

projet de résolution (A/C.5/3L/L..0) dont les nays suivants se sont portés coauteurs
Afrhanistan, Angola. Can-Vert, Costa Rica, Lthionie, Jamahiriya arabe libyenne,
tadarascar, YMozambique, Nicaragua et lanama.

11. A la 67éme séance, le 3 décembre, et & la 783me séance, le 12 décembre, les
représentants de Cuba et du Panama ont annoncé qufils apportaient les modifications
suivantes au projet de résolution A/C.5/34/L.20

a) Le vremier paragraphe du nréambule qui se lisalt comme sult

"Pappelant ses résolutions 31/197 du 22 décermbre 1976 et 32/73 A du
9 décerbre 1977, dans lesquelles elle a prié le Secrétalre général de veiller
4 ce que les ressources nlacces par la Caisse commune des pensions du nersonnel
des llations Unles dans des titres de soci@tés transnationales soient
Py L ) 3 > 5 A . i
reinvesties, dans toute la mesure du possible, dans des pays en dévelopnement,

a eté remplacé par le texte suivant :

"Rappelant ses rifsolutions 31/197 du 22 decembre 1976 et 32/73 A du
9 dCcembre 1977, dans lesquelles elle a prié le Secrétaire général de veiller &
ce que les ressources placees par la (Calsse commune des mensions du personnel
des Nations Unies dans des soclétés transnabionales soient placfes « des
conditions slres et, dans toute la mesure du possible, dans des titres de
qualité de pays en développement,”
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et ensulte remplacé par le texte sulvant

"Rappelant ge résclutions 31/197 du 22 décembre 1976 et 32/73 A du
9 dicembre 1977, dans lesquelles elle a prié le Secrétaire général de veiller
4 ce que les ressources placées par la Calsse commune des pensions du perscnnel
des Nations Unies dans des sociétés transnationales soient placées 4 des
conditions slres et rentables et, dans toute la mesure du possible, cans des
titres de qualité de pays en développement,’ ;

b) Les paragraphes 1 et 2 du dispositif, aui se lisalent comme suit
1. Lemande & nouveau cu Secrétaire général de redoubler d'cofforts,
conTornmément & la résolution 33/121 de l'Assemblée générale, en consultation
avec le Comité des placerients, pour faire en sorbte que les ressources cue la
Calsse commune des pensions du personnel des ilations Unies a placées dans des
titres de soclétés transnationales solent, dans toute la mesure du nossible,
reinvesties dans des pays en diveloppement, compte diment tenu des critéres
de sécuritt, .e rentabilité, de liquidite et de convertibilité, -t conformément
aux statuts de la Caisse;

2. Demande au Sccrétaire général de prendre les mesures nicessaires mour
assurer une répartition gfographigque appronrife des placements de la Caisse dans
les pays en déeveloppement, sans qu'il en résulte pour sutant un accroissement
des dépenses d'administration;”

ont €té remplacts par le texte suivant

bl Demande & nouveau au Secrétaire général de redoubler d'efforts,

conformément 4 la résolution 33/121 de 1'Assemblée génfrale, en consultation
avec le Comité des placements, .our faire en sorte que les ressources que la
Caisse commune des pensiong du personnel des Nations Unies a placées dans des
titres de sociétés transnationales soient, dans toute la mesure du possible,
réinvesties dans des pays en déveloopement, compte dUment tenu des critéres gde
sécurité, <e rentabilité, de liguidité et de convertibilité, =t conformément
aux statuts de la Calsse:

2. Demande au Secrétaire général de prendre les mesures nécessaires pour
assurer une répartition g€ographique avpropriée des placements de la Caisse dans
les pays en développement, conformément aux dispositions du naragraphe 1, sans
qu'il en résulte pour autant un accroissement des dépenses d'c-dministration:”

=t ensuite remplacés par le texte sulvant

1. Cemande & nouveau au Secrétaire général de redoubler d'efforts,
conformément & la résolution 23/121 de 1'Assemblle génfrale, 'mn consultation
avec le Comitc des placements, pour faire en sorte que les ressources que la
Calsse commune des pensions du nersonnel des llations Unies a nlacées dans des
titres de sociétés transnationales soient, dans toute la mesure du possible,
réinvesties dans des pays en développement, compte diment tenu des critéres
de sécurité, de rentabilitZ, de liouidité et de convertibilite, et conformément
aux statuts de la Caisse;

/on.
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2. Prie le Secritaire ginéral de faire rapport O 1'AssermblZe generale,
lors de sa *rentemcinquiéme session, sur l'epplication de la nrésente
résolution.”

12, A la 78¢me séance, le 12 décembre la Cormission a adopté le projet de réso-

lution A/C.5/3L/TL.28/Rev.l, tel qu'il avait 2té de nouveau modifi? par ses aubeurs,
par 76 voix contre 13, avec L abstentions (voir mar. 19, projet de résolution IT 4).

C. Projet de résolution A/C.5/3L/L.32 et Rev.l

13. A la T78&me séance, ie 12 décembre, le représentant du laroc a présenté un
vrojet de résolution (A/C../3L/L.32/Rev.l) dont les pays suivants s'étaient portés
coauteurs : Algfrie, Erypte, Haute-Volta, Jamahiriya arabe libyenne, Kenya,
dauritanie, 8&négal, Tchad, Togo et Tunisie, pays auxquels se sont joints le
Cap-Vert, le Ghana, la Gulnfe, riadacasgar et la Sierra Leone,

1k, Tes modifications indiquées ci-.prés ont &té apporties au projet de résolution
AJC.L/34/L.32
o) Le second paragraphe du préambule, qui se lisait comme suit

"Prenant note du fait que le Secretaire général et le Comité des placements
ont etudié avec un soin particulier les nlacerents en Africue qul dolvent
répondre aux critéres de s€curit?, de rentabilitl, de liquidité et de
convertibilitl,”

P

Cté remplacé par le texte suivent :

"Prenant note du rapport du Secritaire général sur les placements de la
Calsse commune des mensions du personnel des Nations Unies,”:
£ 2 G

D) Le paragraphe 1 du dispositif qui se lisait comme suit
"L, Prie le Secrétaire général de redoubler d'efforts pour intensifier les

contacts avec l'ensemble des gouvernements africains et des institutions
financiéres africaines en vue d'effectuer des placements en Afrique;’

-~
a été remnlacé par le texte suivant

"1. Prie le Secrétaire général de redoubler d'=fforts, avec 1fcnsemble
des gouvernements africains membres de 1'Orsanisation de 1'unité africaine ainsi
que les institutions financicres d'Afrlqueg en vue d'effectuer en Afrique des
nlacements substantiels 4 des conditions siires et rentableo9 conformément
aux besoins des pays africains en matiére de développement.’

15, A la méme séance, la Commission a adopté le projet de résolution
A/C.5/3L4/1L.32/Rev.1l sans qu'il soit mis aux voix (voir par. 19, projet de réso-
tution II B).

/oo




D, DProjet de résolution A/C.. /34/L.39

16. A la T8ime séance, le 12 decembre, le representant du Povaume~inil de
Crande-Bretasne et d'Trlande du ord a présenté un projet de rZsolution
(A/C,//Jh/g,ff3 dont les nays sulvants e’.talent port®s coauteurs . Allemagne,
Reoublicue odcrale df ) Beleique, iftabs-Unis d'Américue, France et lorvere.

17. 4 la rfae stance, la Commission a adonté le nrojet de résolution
A/Cﬁ,/EH/L.39‘ avec un amendement, par L0 voix contre 13, avec 35 abstentions
(voir par. 19 -rojet de résolution II C). 11 a 2t& procédé au vote enregistré,
At T L4 se sont rénarties comme suit

Ont votz nour - [Mlemagne, Dépublique fédérale d', Australie, Autriche,
Bahamas, Belgique, 3ulgarie, Canada, Danemark, Feoynte,
Tsnagne, Ltats-Unis d'Amérique, Finlande, France, iréce,
Guatemala, Haute-Volta, Hongrie, Irlande, israél, Ttalie,
Japon, Libéria, llexique, llongolie, Nouvelle-:élande.
Pays-Bas, POTOOOe Dortugal Républigue démocraticue
allemande, \ehublloue socialiste sovietioue de Biélorussie,
République socialiste soviftique d'Ukralne, République-Unie
du Cameroun, Roumanie, Royaume-~Uni de Grande-.retagne et
d'Irlande c¢u Tord, 3uéde, Tchicoslovaquie, Trinité-=t-robago,
Turcuie, union des Ipublicues socilalistes sovifticues,
Yougoslavie.

Ont votf contre : Afghanistan, Cap-vert, Conrgo, Costa Rica, Cuba, Ethionie,
Treq, Jamahiriysa arabe libyenne, iiadagascar, Panama, FPérou,
Tchad, Yémen démocratique.

ve sont abstenus : nlb rie, Arabie saoudite, Argentine, Sahrein, Barbade,
Benin, brésil( Burundi, Chilil, Imirats arabes unis, Lcuateur,
Ghana, Guvane, Inde, Indonésie, Jordanie, Kenya, Lesotho,
i'slaisie, ¥aroc, ‘auritanie, liozambigue, “man, Ouganda,
Philinpines, Réyublique centrafricalne, ubligue-Unie de
Tanzenie, hwvanda, Jao Tomé-et-Princime, 1égal, Singapour,
Uruguay, Venezuela. Zaire, Zambie.

REN
o
oen

E. Projet de décision

N oo - - B o -
18. A la T0dnme séance, le 12 qécembre la Commission a en outre décidé de recom-

ander & 1'Assemblée génfrale d° adooter un projet de décision présenté cralement
par le Pakistan (voir par. 20).

IIT. RECOMITAUIDATIONS DE LA CINQUIRIT COMMISSION

19. La Cinguiéme Commission recommande & 1'Assemblée générale d'adopter les vprojets
de résolutlion sulvants

VR



PROJLT DT RESOLUTION I

Rapprort du Comit? mixte de la Caisse commune des pensions du
personnel des Nations Unies

L'Assemblée générale,

Avant examiné le rapport du Comité mixte de la Caisse commune des pensions
du personnel des Nations Unies 3 1'Assemblée générale et aux organisations
affiliées 2 la Caisse commune pour 1979 3/, le chapitre III du rapport de la
Commission de la fonction publigue internationale 4/ ainsi que le rapport y
relatif du Comité consultatif pour les questions administratives et budgétaires 5/,

Amendements aux statuts de la Calsse commune des pensions du
personnel des Nations Uniles

Décide de modifier les statuts de la Caisse commune des pensions du personnel
des Matlions Unies, sans effet rétroactif, I compter du ler Janvier 1980, comme
il est indiqué dans l7annexe VI de la premiére partie du rapport du Comité mixte
de la Caisse commune des pensions du personnel des llations Unies;

IT

Transfert des droits 3 pension

Souscrit aux accords conclus avec 1'Apgence spatliale européenne et 1'Association
européenne de libre-&change et approuvés par la Caisse commune des pensions du
nersonnel des Nations Unies, ainsli cqu'au texte révisé des accords de transfert des
droits 4 pension conclus en 1960 avec la Bangque internationale pour la recons-—
truction et le développement et le Fonds monétaire international conformément 2
l'article 13 des statuts de la Caisse en vue d'assurer la continuité des droits
4 pension entre ces organisations et la Cailsse;

ITT

Fonds de secours

Autorise le Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies 4 compléter, pour une nouvelle période d'un an, les contributions
volontaires versées au Fonds de secours par une somme de 100 000 dollars au maximum;

3/ Ibid., Supplément Ho 9 (A/34/9 et Add.1).
L4/ Tbid., Supplément No 30 (A/34/30).
5/ A/34/721.

e S R
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Iv

Dépenses d'administration

Approuve, pour l'administration de la Calsse commune des pensions du personnel
des Uations Unies, des dépenses directement d la charge de la Caisse d'un montent
total net de 3 831 500 dollars pour 1980 et des dépenses additionnelles d‘un
montant net de 42 500 dollars pour 1979.

i

Mesures transitoires

Autorise la Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies 2
appliquer en 1960 les mesures transitoires recommandées dans les paragraphes 3k et
39 du rapport du Comité consultatif pour les questions administratives et
budoétaires, etant bien entendu que cette autorisation n'ouvre aucun droit
aux versements complémentaires en question ou & leur équivalent au-deld de 1960
et que, si un systéme & long terme adopté en 1980 agboutissait au versement
d'une pension excluant une partie ou la totalité des versements complémentaires
effectués en vertu des megures transitoires, le montant le plus faible serait

le seul applicable en 1901 et au-deld;

VI

Traitement soumis 3 retenue pour pension

1. Prie la Commission de la fonction publique internationale et le Comité
mixte de la Calsse commune des pensions du personnel des Nations Unies d'achever
en 19680 1'étude exhaustive du fonctionnement, des méthodes d'établissement et
dfajustement et du niveau approprié du traitement soumis 3 retenue pour pension,
en vue de soumettre 3 1'Assemblée génfrale, lors de sa trente-cinquiéme session,
des propositions tendant 3 remédier, au plus tard en janvier 1981, aux anomalies
apparues dans le régime des pensions des Nations Unies du fait de la situation
Gconomique et monétaire actuelle, en tenant dliment compte, lors de 1'&laboration
de ces propositions, du fait gu'il est plus difficile pour les bénéficiaires dfune
petite pension que pour les bénéficilaires dfune pension nlus &€levie de supporter
les effets néfastes des fluctuations monétaires et de 1'inflation, et 4 cette
fin,

2. Invite la Commission de la fonction publique internationale et le Comité
mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies & tenir
nleinement compte des vues exprimées 4 la Cinquiéme Commission sur ce sujet et
sur des questlons connexes nendant la trente-quatriéme session de 1l'Assemblée
géntrale.
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PRCJZT DI RESOLUTION IT
Placements de la Caisse commune dec pensions du nersonnel
des Noations Unies
i}
LiAssenbl:  ~fnérale,

Rapoelant ses résolutions 31/197 du 22 décembre 1976 et 32/73 A du
¢ décembre 1977, dans lesguelles elle a nrié le Secrétaire sénéral de veiller

L=

ce que les ressources placées par la Caisse commune des nensions du personnel

des Hlations Unies dans des socifétés transnationales scient placfes & des conditions

slires =t rentables =t, dans toute la mesure du possible, dans des titres de
oualite de pays en développement

Tannelant ézalement so risoluticn 33/121 du 1¢ décermbre 197C, dans laauelle

elle a réaffirnéd les dispositions des résoluticns susmentionnées,

Reaffirment sa conviction cue les placements effectués par la Caisse
conmune des pensions du perscnnel des Mations Unies dans des titres de sociétés
transnationales peuvent aller 4 liencontre des cojectifs et des buts

<

=

organismes des Tations Unies,

Avant examinl le rapport du Comité mixte de la Caisse commune des pensions
du personnel des Hations Unies 6/ et le rapport du Secrétaire général sur

les placements de la Caisse commurc des densions du nersonnel des Hations Unies T/,

Constatant avec nreéoccunation l'aceroissement minime des placements de la
Caisse commune des pansions du versonnel des Hations Unies dans les pays en
developpement durant l'annce &coulée et le maintien dfun volume important de
nlacements dans des titres de sociétés transnationales,

1. Demancde 4 nouveau au Secrftalre général de redoubler d'efforts,
conforms

le Cox

ité des placements, nour faire en sorte gque les ressources que la Caisse

corne des pensions du personnel des Haticns Unies a placZes dans des titres de

sociétés transnationales solent, dans toute la mesure du nussible, rZinvesties
dens des pays en développement, compbe diiment tenu des critéres de séeurits,
de rentabilité, de liquidite et de couvertibilité, et conformfuent aux

statuts de la Caisse;

2. Prie le Secrétaire gtnéral de faire rapport & 1'As
~
pric

s
de ca trente~cinguicme session, sur 1fapplicatiocn de la 3 ente résoclution.

6/ Docunents officiels ce 1'Assemblée ménfrale, trente-guatridme session,
Supnlérent o 9 (4/3L/9 et rdd.l).

AJC.5/34/30.

i R 5T

Zment 4 la résolution 233/121 de l'Asserbl®e générale, en consultation avec

semb1ée générale, lors
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td

L’Asserblée nénérale,

Ranpelant sa résolution 33/121 B du 19 décembre 1978,

Prenant note du rapport du Secrétaire génral sur les placements de la
Caisse commune des pensions du personnel des lations Unies,

1. Prie le Secrétaire ginéral de redoubler d’efforts, avec les gouvernements
de tous les Ftrts africains membres de 1'Organisation de 1'unité africaine, ainsi
o se les institutions financiéres d'Afrique, en vue d'effectuer en Afrique des
placements substantiels 4 des conditions slires et rentables, conformément
aux besoins des pays africains en matidre de développement:

2. Prie le Secrftaire général de rendre compte de ces efforts 3
1'Assemblée générale lors de sa trente-cinquilme session.
C

LiAssemblZe générale,

Consciente de la responsabilité qui incombe au Secrétaire général de préserver
les intéréts des participants et des bénéficiaires de la Caisse commune des
pensions du personnel des llations Uniles, conformément aux statuts et réglements
dc la Cailsse,

1. Prie le Secriétoire “¢nfral de continuer & diversifier le nortefeuille de
la Caisse en effectuant des placements appropris dans les pays en développement
lorsque cels rénond aux interéts des participants et des bénéficiaires et satisfait
aux critéres de sécurité, de rentabilité, de liquidité et de convertibilité:

2. Affirme son entiére confiance dans le Secrétaire général en sa qualité de
dépositaire des avoirs de la Caisse.

20. La Cinquiénme Commission recormande en outre que 1l'Assemblée générale décide
que, sl une solution 4 long terme niétait pas trouvée & la question du traitement
soumis & retenue pour pension lors de sa trente-cinguidme session, lfAssemblée
examinerait s€rieuscment la possibilité de bloguer la moyenne pondérfe des
indemnités de poste 4 son niveau de 1930, avec effet au ler jJanvier 1981.



